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Monsieur le Conseiller fédéral,

Jd'ai l'honneur de vous rapporter gque le Chef de
oI

Cabinet du Mlnlstre des Affalres Etrangeres, m'ayant convoqué

auaourd‘hul, annonga qu 11 étalt chargé de me faire une commu-
nication "d'une certaine gravité".

Le Comte Ciano, indigua-t-il, se référant au pro
_memoria citant 24 cas et incidents concernant des Ttaliens en
Suisse remis par M. lamaro a Moasieur le Chef du Département
politique fédéral la semaine derniére, me priait dtattirer vo-
tre sérieuse attention sur 1!'état de chose déploré et aurait a

se plaindre vivement,

1) de l'attltuue de nos Autorltés de police, principalenment au

\-b—______\___'" = S TR "-______'_"_
T9531n, en ce qui concerne les mesures 4 expulsion d'Italiens
e

et pour ce qui a trait a la maniere de traiter les affaires
les concernant ou de réprimer les incidents hostiles a leur
égard,

2) du fait que les réclamations des Consulats et enfin surtout
\-‘r— 3 5 I = —
les notes de la Légation d'Italie de ces derniers mois signalant

les cas demeureralent sans réponses.

——ee

Le Mlnlstre des Affaires Etrangeres demanderait d'une
maniére pressante qu'on soumette "toute cette situation intenable"
a un examen entieérement nouveau, en vue d'y remédier, d'apporter
des solutions dans un esprit conciliant et de faire cesser les "ve-
xations policieéres" dans lesquelles on veut voir une véritable
"action systématique". Mon interlocuteur dit qu'il résultait des

Au Département politique fédéral, -
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nombreuses réclamations encore tout fraichement regues que les
/ faits regrettables ne prenaient point fin, que la Police tessi-
noise ne ferait pas preuve d'impartialité et ( on peut discer—
ner la source de cette expression) qu'on emploierait vis—&-vis des
Italiens des procédés "dignes de l'ancienne poiice autrichienne".,

Tout en recevant cette protestation, j'ai cru devoir
aussitdt faire au Chef de Cabinet les observations qui, au pied
levé, me parurents‘'imposer, savoir

a) que nombre des cas signalés concernaient des personnes qui
avaient tout bonnement violé des dispositions légales formel-

les,

b) qu'il me serait aisé, en reprenant nos dossiers de ces derniers
mois, de dresser une liste de plaintes diverses ayant, ainsi
assemblées, un aspect aussi frappant que le pro memoria de
M. Tamarxo,

¢) que les cas soumis & la Police fédérale des Etrangers étaient,
comme je l'avais constaté "de visu" et ainsi que M. Mascia pour-
rait certainewent en témoigner, exawminés avec autant de conscien
ce que d'humanité et de bon vouloir,

d) que nous avions en effet pu constater que la Légation dt'Italie
avait, ces derniers temps, adressé une série de notes d'un ton
e ————

assez virulent au Départewent, mais qu'elles paraissaient par-

e ——— ———

fois grossir jusqu'a l'ewphase des cas ou incidents qui, exami-

nés & leurs justes proportions, se réduisaient & peu de chose,

€) que, dens les mois d'été, chez nous comme en Italie, des retards
pouvaient se produire du fait de l'absence en vacances de cer—
tains fonctionnaires, ou une accumulation fortuite de certaines
affaires en cours, mais que la Légation d'Italie ne devrait pas
pour cela se laisser aller régulierement & une "mervosité esti-

vale" , ——

ete.
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Le nouveau Chef de Cabinet, M. Anfuso, Ministre
plénipotentiaire, maintint purement et simplement 1a communica-
tion dont il deveit s'acquitter et se dit cnargé de faire la dé-
claration suivante, comme € 1 é ment nouvean (voiei 1le
'e8té grave" auquel il avait fait allusion au début) : § ' i1
n'y avait pas dtamélioration de la

s i tuation et gue 1l*on ne puilsse temwlr
compte de ces observations,le Minis-
tre des Affaires Etrangeéeres,malgré
ses sentiments et preuves d'extréme
sympathie et 1a cordialiteée qu'il a
tenu &8 donner &34 tout ce guil touehe anx
rapports avecec la Suisse,se verxrait

2 regret econtraint d*tadopter des me-
sures analogues de représailles a

1 é gard des Suisses en I talie..

Cette déclaration me fut répétée a deux reprises,

avec l'expression de l'espoir qu'on n'aurait pas besoin ici de re-

courir &4 des dispositions semblables.

Bien que ces cas se traitenta Berne, vous m'oblige-
riez tres vivement en me faisant saveir, le cas échéant, quelle ré-
ponse il y a lieu de donner & la démarche du Ministere.

Je ne puis dissiwmuler que la lecture des réclamations
de M. Tamaro de ces derniers mois pour des cas d'aifaires de police
et de son tableau alarmant paralt avoir causé une assez v1v§ }rrlta-
tion dans divers bureaux du Ministére ol se crée' 1'1mage - bien dif-

“férente de la réalité - d'une véritable tracasserie systématique,

(j'ai méme entendu le mot de ﬂpersécut;pnf) contre les travailleurs
italiens en Suisses

Veuillez agréer, Monsieur le Conseiller fédéral, 1l'as-

surance de ma trés haute considération.

Le Chargé d'Affaires de Suisse a.i.:
M K s el
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